) HOME

CONFORT

SMART HOME

MANUAL DE UTILIZAGCAO

PT

Réf: PRFX-001

Acaba de adquirir este produto e agradecemos-lho, tome seu tempo para ler este manual.

Assisténcia telefénica ( Segunda-feira a Sexta-feira de 9h a 16h)

Tel : 93 41 09 329

DESCRICAO |

Conteudo do produto:

1 Modulo IP44 RF ref. : PRFX-005

Informacdes Técnicas :

Alimentagdo 220-240V~ 50 Hz 16A (2 P+T)

Utilizagao exterior IP 44

Poténcia suportada: 2500W max.

Este médulo pode ser ndo compativel com iluminacdes com variador.

Consumo em Standby/ Funcionamento: 0.9W

Botdo comum de codificagdo e de teste ON/ OFF.

Memorizagao de 4 dispositivos de controles diferentes (telecomando, interruptor,

etc.)
. |
|

Telecomando
1 canal

telecommando 4
canais

telecomando 16
canais

Interruptor
3 canais

Alcance de 50 metros (com obstaculos)
Frequéncia de transmissao : 433.92 MHz

INSTALAGAO (Continuagio)

INSTALAGAO

Este médulo RF permite controlar varias iluminagées sem cabo do jardim
com um dispositivo de controle da gama SMART HOME.

Consulte nosso sitio : Www.home-confort.net

Deve fixar-se num suporte em cima do solo para que nao esteja submerso
no agua.

Seu indice de proteccgao é IP44

Para a conexao inicial, deve tentar-se e ligar uma cavilha fémea com terra
(2P+T) com indice de protecgao IP44 ao minimo.

Cuidado: Nao fazer funcionar esta tomada sem esta cavilha (nédo incluida)

Informacao:

Pode também se o deseja ligar varias equipas (iluminagdes : foco enterrado,
proyector, etc.) neste moédulo até um maximo de 2500W de poténcia
absorvida.

A conexao numa caixa de derivagao estanca tipo Plexo® é necessario.

Para isto deve ligar os 3 cabos eléctricos (Fase, Neutro e Terra) do médulo
PRFX-001 numa caixa estanca seguindo as normas de instalacdao em vigor
para as equipas eléctricas ao exterior.

Fixagdes murales

caixa de derivagao
estanca tipo Plexo®
(néo incluida)

Tampa a extrair para aceder
ao botao de codificagdao

Destornille os 2 parafusos e levante a
tampa de acima

1) Ligue o aparelho que quer controlar (exemplo : iluminagéo, etc.),

esta equipa deve estar em posicdo ON permanentemente.

2) Vai proceder a codificagdo (associagao) com um dispositivo de controle.

Exemplo de codificagdo com um telecomando da gama
smart home (Réf: TRF-80) :

LED Botao de codificagao e
ON/OFF (Test)
T
o
ON___OFF
Botdo ON —> 1 <4 Botio OFF

Telecomando no incluido (Réf: TRF-80)

3) No médulo, apoie e mantenha 2 segundos o botédo de codificagdo, o
LED piscara lentamente,
depois na outra méo, apoie uma vez no botido da esquerda (botédo
ON) do telecomando, uma vez. O LED piscara.
O médulo esta associado com o telecomando .
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4) Procede a um teste no telecomando : BOITIER RFJARDIN CE&IFS
ON : Botao da Esquerda
OFF : Botéio da Direita ¢

))) / . ~ .
Nota : este casquilho pode memorizar 3 outros dispositivos de controle (em ' '
total 4) 1) ; ’

& & &
Consulte nosso sitio : Www.home-confort.net
A

L DN

5) Coloque novamente a tampa e aparafuse os 2 parafusos de embaixo. - = - ";‘ E 1} §}
T m N A

6) Para apagar todos os cédigos memorizados no médulo, apoie e mantenha o botédo de codificagcao
durante 10 segundos, o LED piscara rapidamente 10 vezes, depois deixe o botao, seu médulo nao
tem mas cédigos.

Para codificar novamente, volte a comecgar desde a etapa 3.

Em caso de disfuncionamento:

. Se o médulo nao controla : verifique se o aparelho conectado esta em funcionamento. Utilize o botao teste no médulo RF para
efectuar seus teste. Controle o estado do fusible.

. Verifique a programacao, se é necessario reinicialice as memorias (4 max..) do médulo (etapa 6)

. Se as ondas radio do telecomando diminuem ou sao inexistentes, mude a pilha do telecomando .

. As ondas radio podem diminuir segundo o material, a espessura das paredes e os dispositivos sem cabo de seu lar.

. Evite colocar seus telecomandos e outros médulos RF ao lado de outros dispositivos RF (WIFl, mével GSM, BOX internet,
telefone DECT, etc.)

SEGURANCA:

. Nao deixar este dispositivo ao alcance dos meninos.

. Corte a alimentagéao eléctrica para a conexao da cavilha fémea (nao incluida) ou nas caixas de derivagées.

. Nao ultrapassar as poténcias maximas indicadas (2500 W).

. Nao utilizar este médulo num lugar que pode estar inundado, sempre fixar o médulo em cima do solo.

. Nao por este dispositivo num liquido (agua, azeite, etc.)

. Este dispositivo ndo deve ser aberto por une pessoa nao habilitada.

CUIDADO :

Nao deve atirar este produto com seus residuos domésticos. Um sistema de recolhida selectiva para este tipo de produto é colocado pelos
municipios, deve informar-se para perto de sua prefeitura com o fim de conhecer as localizacdes. Nao obstante, os produtos eléctricos e
electronicos contém substancias nefastos para o meio ambiente ou a saude e devem ser reciclados.

Este simbolo indica que as equipas eléctricas e electronicos estao sujeitos a uma recolhida selectiva, representa um contéiner de lixo com rodas
tachado. Este produto deve ser reciclado !

Este simbolo indica que as pilhas deste produto ndo devem se atirar bem como residuos domésticos. Para atira-las, pode levar a seu vendedor
ou atirar nos contéiners especiais proporcionados pelos municipios. Ao final da vida das equipas, pensa em tirar as pilhas.

Este produto funciona em frequéncias de transmissao: 433.92 MHz, esta em conformidade segundo a directora
européia (R&TTE Directora 1999/5/CE), a declaragdo de conformidade pode-se descarregar neste enlace :
www.home-confort.net

A referéncia do produto é : Ref.: PRFX-001

Se vocé encontrava um problema com este produto, contacte nossa equipa de experientes

Assisténcia telefonica ( Segunda-feira a Sexta-feira de 9h a 16h)
Tel : +34 93 41 09 329

E-mail :ventas@groupe-normand.com

A garantia (2 anos, a pilha incluida ndao entra) sera valida s6 acompanhada de uma prova de compra. Conserve-a
cuidadosamente )!

Se leve o produto a loja ou a seu vendedor, o produto deve estar completo com todos os acessorios, acompanhado de
uma copia de sua prova de compra e da causa da avaria.

www.home-confort.net
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